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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Dlatego zaptonat gniew JAHWE na Izraela
dostowny i wydawat ich w reke Chazaela, krola Aramu, i w
reke Ben-Hadada, syna Chazaela, przez wszystkie
dni.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Dlatego JAHWE rozgniewal si¢ na Izraela i przez
literacki cate lata poddawat ich wladzy Chazaela, krola
Aramu, oraz wladzy jego syna Ben-Hadada.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | [ zapalit si¢ gniew JAHWE przeciw Izraelowi,
literacki Gdanska i wydat go w reke Chazaela, krola Syrii, i w reke
Ben-Hadada, syna Chazaela, po wszystkie ich dni.
BG Przektad Biblia Gdanska I zapalit si¢ gniew Panski przeciw Izraelowi, i podat
literacki je w reke Hazaela, krola Syryjskiego, i w reke
Benadada, syna Hazaelowego, po wszystkie dni.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rozgniewata si¢ zapalczywos¢ PANSKA na Izraela,
literacki i dal je w rece Hazaela, krola Syryjskiego, i w rece
Benadad, syna Hazaelowego, po wszytkie dni.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wtedy zaptonat gniew Pana przeciw Izraelitom
literacki i wydat ich w r¢ce Chazaela, krola Aramu, oraz
w rece Ben-Hadada, syna Chazaela, na caly ten czas.
BW Przektad Biblia Warszawska Totez rozgorzal gniew Pana na Izraela 1 wydat ich
literacki w moc Chazaela, krola Aramu, i w moc Ben-Hadada,
syna Chazaela, przez caly ten czas.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego gniew JAHWE zaptonat przeciwko
literacki Izraelowi i wydat go w rece Chazaela, krola Aramu
1 w rece Ben-Hadada, syna Chazaela, przez wszystkie
jego dni.
PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE bardzo rozgniewat si¢ na Izraela i oddat go
literacki na dhugi czas pod panowanie Chazaela, krdla Aramu,
1jego syna, Ben-Hadada.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jahwe zaplonat gniewem przeciw Izraelowi 1 dat go
literacki w reke Chazaela, krola Aramu, oraz w reke Ben-
Hadada, syna Chazaela, po wszystkie dni.
TUB Przektad Bi6nis. Hosuit nepeknan | I posruiBases ['ocriogs ruiBoM Ha [3pains i Buaas ix
literacki YBT Padaina Typkousika | g pyky Asaina naps Cupii i B pyKy cuHa Aziepa cuHa
As3aina Ha Bcl IH1.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Wigc zaplonat gniew WIEKUISTEGO przeciw
dynamiczny Israelitom 1 wydat ich po wszystkie owe dni w moc
krola aramejskiego Hazaela oraz w moc Benhadada,
syna Hazaela.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | | JAHWE zapatat gniewem na Izraela, tak 1z wydat
dynamiczny ich w rgke Chazaela, kréla Syrii, 1 w rekg Ben-

Hadada, syna Chazaela, po wszystkie ich dni.




	Porównanie tłumaczeń II Królewska 13:3

